KLIIMAMINISTEERIUM

REGULAMENTO

Data na assinatura digital
N.° 1-1/24/70

Alteracao do Regulamento n.’ 101 do
Ministro da Economia e das
Infraestruturas, de 3 de agosto de 2015,
«Requisitos de qualidade da construcao
rodoviaria»

O regulamento ¢é adotado com base na subsecao 96 (3) do Codigo da Construgao.

Sao introduzidas as seguintes alteracoes no Regulamento n.° 101 do Ministro da
Economia e das Infraestruturas, de 3 de agosto de 2015, «Requisitos de
qualidade da construcao rodoviaria»:

1) em todo o regulamento e no titulo do seu anexo 14, a expressao «mistura de
betdo asfalto» é substituida pela expressdo «mistura de asfalto»;

2) a frase «A conformidade dos materiais de constru¢cdo com os requisitos de
qualidade é verificada pelo proprietario da estrada num laboratério que, regra geral,
deve ser um medidor competente» é aditada ap6s a ultima frase da subseccado 1 (2)»;

3) A seccdo 1.° é aditada a seguinte subsecgdo 2':

«(2") Podem ser utilizadas matérias-primas alternativas para obras rodovidrias com
o consentimento do proprietario da estrada, desde que sejam assegurados os
requisitos para a vida util, a estabilidade e a seguranca da estrada. Deve ser
demonstrado o cumprimento dos requisitos para a utilizacdo de matérias-primas
alternativas.»;

4) A seccdo 1(3) passa a ter a seguinte redacao:

A titulo de derrogacao, as obras rodoviarias podem ser aceites nas condi¢oes
estabelecidas pelo proprietario da estrada se ndo for viavel, do ponto de vista técnico
ou econoémico, ou de ambos, reexecutar as obras.»;

5)  na subseccdo 2(8), a expressdao «no solo e nas massas de agua» € substituida
pela expressdo «fora da construcao da estrada»;

6) A subseccdo 2 (70) passa a ter a seguinte redacdo:
«(12) Nas faixas de rodagem abertas para circulagdo com um limite de velocidade



superior a 50 km/h, o atrito da cobertura da estrada na seccdo transversal do sentido
de marcha ndo pode diferir da média do atrito transversal em mais de 0,1 unidades.

7) As subseccOes 2(14)—(16) passam a ter a seguinte redacao:

«(14) As passagens devidas a obras rodovidrias devem satisfazer, pelo menos, a
condicdo de nivel 1, em conformidade com os requisitos previstos na subseccao 97
(2) do Codigo da Construgao.

(15) As camadas de taludes e pavimentos sé podem ser colocadas nas camadas
inferiores que tenham sido construidas e adotadas de acordo com o procedimento
aprovado pelo proprietario da estrada. Se for exigida resisténcia ao gelo, deve
determinar-se a resisténcia ao gelo do material utilizado se a absorcdo de agua for
superior a 2 %.

(16) Ao verificar a conformidade com os requisitos de qualidade, a verificacdo deve
ser efetuada, sempre que possivel, por um medidor qualificado. Se ndo for possivel
recorrer a um medidor qualificado, o controlo da qualidade deve ser efetuado com
base nos requisitos estabelecidos pelo proprietario da estrada.»;

8) As subseccdes 3 (3) e (4) passam a ter a seguinte redacao:
«(3) Um lote de agregado entregue para misturas de asfalto é de até 3000 toneladas.

(4) A verificacdo da conformidade de cada lote com a documentacdo de avaliagdo
da conformidade deve incluir uma avaliagdo da distribuicdo granulométrica do
agregado fino e do seu teor. O agregado grosseiro é verificado quanto a sua
distribuicdo granulométrica, teor de finos, indice de inflamacgdo e resisténcia a
fragmentacdo. A resisténcia ao desgaste deve ser determinada, se for caso disso,
pelo ensaio nérdico. A resisténcia ao gelo dos agregados grosseiros deve ser
verificada pelo menos uma vez antes da instalacdo dos materiais. Sdo necessarios
dados laboratoriais na avaliacdao da resisténcia ao gelo e podem ser instalados
materiais se a absor¢do de dgua do material for inferior a 2 %, de acordo com os
dados laboratoriais.»;

9) a quarta frase da subseccdo 3(7) e a terceira frase da subseccdo 12(3) sdo
completadas pela expressdo «ou, de acordo com a entidade adjudicante, tomar
medidas corretivas» apos a palavra «eliminar»;

10) na terceira frase da subseccdo 4 (2), é suprimida a expressdo «pela duracao
imprevisivel da chuva ou, em 24 horas, em caso de queda inesperada da temperatura
inferior a 5 °C na superficie da estrada»;

11) A secgdo 5 (1) passa a ter a seguinte redacao:

«(1) A espessura do cascalho numa estrada de cascalho deve ser de, pelo menos, 20
cm, dos quais, pelo menos, 12 cm na camada superior devem ser de distribuicao
granulométrica da posicdo 5 ou 6 estabelecida no anexo 10 do regulamento. A
camada superior de cascalho é medida ao longo do eixo da estrada e a uma distancia
de 1 m do rebordo da estrada. A superficie selada ndo deve conter particulas soltas
que ndo passem por um crivo de 44 mm.»;

12) A ultima frase da subseccdo 5(2)4), a subseccdo 12(10), a quinta frase da



subseccdo 13(12)7) e a terceira frase da subseccdo 23(4) sao alteradas aditando o
texto «ou INSPETOR-» ap0s a parte <HOMEM-GUIA-» e substituindo a expressao
«multiplicado pelo fator transitério» pela frase «convertido para ser comparavel»:

13) O titulo da secgdo 6 passa a ter a seguinte redacao:
«§ 6. Asfalto e estrada pavimentada»;

14) A subseccao 6(1)1) passa a ter a seguinte redacao:

«1) escala numa estrada de escala de dois lados; e na acecdao da Lei relativa ao
trafego em passadicos laterais, caminhos pedonais, caminhos pedestres e ciclovias,
partes para ciclistas £0,5 % e escalas unilaterais +0,3 %;»;

15) A subseccdo 6(1)3) e a subseccgdo 20(1)3) passam a ter a seguinte redagao:

«3) A distancia entre o bordo da plataforma e o eixo da estrada —0/+15 cm, a largura
total da plataforma ndo deve ser mais estreita do que a concecao e a diferenca entre
duas medic¢Ges consecutivas em secgOes retas de largura uniforme ndo deve exceder
5 cmy;

16) A quinta frase da subseccdo 6(3) passa a ter a seguinte redacdo:
«Se o coeficiente de aderéncia ndo estiver em conformidade com os requisitos,
devem ser instalados os sinais de transito correspondentes.»;

17) A subseccdo 6(6) passa a ter a seguinte redacao::

«(6) O mddulo elastico para novas camas de apoio a estrada construidas com a
estrutura projetada, medido com um dispositivo do tipo HOMEM-GUIA ou
INSPETOR, deve ser de, pelo menos, 130 MPa no centro da cama de apoio. Se for
utilizado outro dispositivo de medicdao de um modulo elastico analégico, as suas
leituras devem ser comparadas com o dispositivo do tipo HOMEM-GUIA ou
INSPETOR e os resultados das medicoes convertidos para serem comparaveis.»;

18) A seccdo (6) é aditada a seguinte subseccéo (6)":

«(6)") No caso do enchimento das camas de apoio existentes, as camas devem ser
comprimidas, mas ndo se aplica o requisito relativo ao médulo elastico especificado
na subseccdo 6 do presente ponto.»;

19) Na subseccdo 6(7), o texto «+0,5 %» é substituido pelo texto «+1,0 %» e a frase
«O declive do leito de estrada ndao deve, em caso algum, ser inferior a escala da
estrada» é aditada ap6s a ultima frase.»;

20) Na subseccdo 8(5), a primeira frase passa a ter a seguinte redagao:
«O fator de compressao do subsolo deve ser > 0,94, a menos que esteja prevista uma
solucdo especifica no projeto.»;

21) A seccao 9(3) passa a ter a seguinte redagao:
«(3) A superficie pode ser aplicada no taldo antes de um ano ap6s a data de
aceitacdo do talao, desde que

o taldo seja compactado em camadas até 0,3 m de espessura e a compressao de
todas as camadas cumpre os requisitos ou em camadas até 0,6 m de espessura se 0
fabricante demonstrar que a compressao exigida é possivel para toda a espessura da



camada comprimida.»;

22) Nas subseccOes 9(5) e (6) e nas subseccoes 11(3) e (4), a expressao
«multiplicado pelo fator de transicao» é substituida pela expressdao «convertido para
ser comparavel»;

23) A subseccdo 9(4) passa a ter a seguinte redacao:

«(8) A planura do talude deve ser verificada em trocos rodoviarios com um declive
longitudinal uniforme ao longo do eixo da estrada e, pelo menos, um metro de cada
lado do talao a cada 25 metros, geodésico ou com uma barra de 3 metros. A
rugosidade longitudinal e transversal maxima admissivel deve ser <30 mm.»;

24) A seccao 9(9) é revogada;

25) Na subseccdo 9(10), segunda frase, é aditada a expressdo «ou, com o acordo da
entidade adjudicante, tomar medidas corretivas» apos a palavra «eliminar»;

26) As subseccoes 9(12)2) e 3) passam a ter a seguinte redacao:

«2) A distancia entre a aresta do talude em relacdo ao eixo da estrada —5 cm/+15 cm;
3) Curvas na estrada com curvas de dois lados +0,5 % e na estrada com curvas
unilaterais +0,5 %.»;

27) As subseccoes 11(8)2) e 3) passam a ter a seguinte redacao:

«2) A distancia do rebordo da camada de drenagem em relacdo ao eixo da estrada —

5 cm/+15 cm, a largura total da camada de drenagem nao deve ser mais estreito do

que o projeto e a diferenca entre duas medigOes consecutivas em secgdes retas de

largura uniforme nao deve exceder 5 cm;

3) Curvas na estrada com curvas de dois lados +0,5 % e na estrada com curvas
unilaterais +0,5 %.»;

28) A subseccdo 12(6) 3) passa a ter a seguinte redacgao:

«3) As particulas trituradas do agregado grosseiro devem corresponder, pelo menos,
a categoria C50/30 e a categoria do valor maximo de resisténcia a fragmentacao
deve ser, pelo menos, L.A40.»;

29) As subseccgdes 12(8)2) e 3) passam a ter a seguinte redacao:

«2) A distancia entre o bordo da plataforma e o eixo da estrada —0/+15 cm, a largura
total da plataforma ndo deve ser mais estreita do que a concecdo e a diferenca entre
duas medicdes consecutivas em secgoes retas de largura uniforme nao deve exceder 5
cm;

3) Escala numa estrada com uma escala de dois lados +0,5 % e uma escala unilateral
de 0,5 %;»;

30) A subseccdo 12(8) 6) passa a ter a seguinte redacao:
«6) A amostra global colhida da base compacta ndao deve conter mais de 7 % de
particulas com menos de 0,063 mm.»;

31) A sec¢do 12 é completada pela subsec¢do 8' com a seguinte redagéo:
«(8") A amostra global especificada na subsecgéo 8 (6) deve ser colhida em
conformidade com a descri¢cao da norma EVS-EN 932-1.»;



32) A primeira frase da subseccdao 12 (9) é completada ap6s a expressdo «a
superficie» pela palavra «medida»;

33) Na subseccgdo 13 (2), a expressao «pavimento de betdo asfaltado» é substituida
por «pavimento de asfalto»;

34) Na subseccdo 13 (9) 1), apds a expressdao «com marcagao», ¢ aditado o texto
«70/100, 100/150 ou»;

35) A subseccdo 13 (12) 8) é revogada;

36) na subseccdo 13 (13), a expressdao «com betdo asfalto» é substituida por «com
mistura de asfalto»;

37) A seccao 14 (1) passa a ter a seguinte redacao:

« (1) O piso da estrada deve ser nivelado para o desempenho da preparacao da
superficie. Devem ser enchidos e selados furos e fissuras na superficie da estrada
com uma profundidade superior a 20 mm.»;

38) Na subseccao 14 (2), a palavra «fracionada» é suprimida em todo o texto;

39) As subseccoes 14 (10) e (11) passam a ter a seguinte redagao:

« (10) De acordo com a entidade adjudicante, a utilizacdo de 6leos que amaciam o
betume e que ndo contenham parafinas ou outros aditivos que atuem numa base
semelhante é permitida para a preparacdo de superficies rodoviarias. O betume de
xisto betuminoso ndo pode ser utilizado em zonas povoadas.

(11) Sao permitidos trabalhos de preparacdo de superficies se a temperatura do ar for
de, pelo menos, +15 °C quando se utiliza betume em estrada e quando se utilizam
emulsOes betuminosas pelo menos +10 °C e uma temperatura do pavimento da
estrada de, pelo menos, +10 °C. Se for utilizado betume modificado em
polimerizacdo, a temperatura do ar recomendada é > +25 graus e a temperatura da
superficie > +40 graus e, se for utilizada emulsdo betume com betume de base
polimerizado, a temperatura do ar recomendada é > +20 graus e a temperatura
superficial > +30 graus. E permitida a preparacdo superficial a temperaturas mais
baixas do ar com o consentimento da entidade adjudicante, desde que a pessoa que
executa o trabalho tenha demonstrado que utiliza novos materiais ou tecnologias que
proporcionam uma camada de acabamento de qualidade equivalente. Em caso de
precipitacdo, para-se a preparacao superficial.»;

40) As subseccoes 14 (12) — (16) sdo revogadas;

41) As subseccoes 18(2) e (3) passam a ter a seguinte redagao:

«(2) A distribuicdo granulométrica do agregado de gravilha deve cumprir os
requisitos da posi¢do 5 ou 6 do anexo 10 do regulamento. Os requisitos aplicaveis
aos agregados sdo descritos na norma EVS-EN 13285. A conformidade da
distribuicdo granulométrica do agregado com os requisitos deve ser verificada pelo
menos uma vez por cada 1 500 m3 de material instalado. O material ndo conforme
deve ser retirado da estrutura ou as medidas corretivas devem ser tomadas com o



acordo da entidade adjudicante.

(3) A categoria de resisténcia a fragmentacdo do agregado grosseiro a utilizar deve
ser, pelo menos, LA35 (fator Los Angeles < 35), categoria C50/30 para particulas
trituradas, particulas totalmente trituradas e particulas totalmente arredondadas e
categoria de resisténcia ao gelo pelo menos F4. Os requisitos relativos a resisténcia
a fragmentacdo sdo descritos na norma EVS-EN 13242 e os requisitos relativos a
resisténcia ao gelo na EVS-EN 1367-1.»;

42) As seccOes 16—18 passam a ter a seguinte redagao:
«Secc¢ao 16. Preparacao da mistura de asfalto

(1) A mistura de asfalto deve ser preparada e instalada de modo a poder resistir ao
tempo de vida previsto. Os requisitos para o fabrico de misturas asfaltadas sao
descritos no EVS 901-3.

(2) O contratante deve coordenar a receita da mistura de asfaltos a instalar com a
supervisao do proprietario.

(3) A receita da mistura de asfalto deve ser preparada de acordo com o SVE 901-3.

(4) Os requisitos aplicaveis aos granulados utilizados em misturas de asfalto e ao
seu armazenamento sao descritos no EVS 901-1 e no EVS 901-3.

(5) A pessoa que executa o trabalho deve realizar ensaios num laboratério antes de
chegar a acordo sobre a composicdao das misturas de asfalto e, pelo menos, uma vez
durante os trabalhos por cada lote de agregado, para verificar se os requisitos em
matéria de resisténcia a fragmentacdo, resisténcia ao desgaste e distribuicdo
granulométrica de todas as fracoes dos agregados fornecidos (exceto as fracdes com
D inferior a 5 mm) cumprem a documentacao de avaliacdo da conformidade (se as
referidas propriedades forem exigidas e declaradas), bem como verificar a
penetracao e a aderéncia do betume com agregado rochoso igneo grosseiro. Os
requisitos de resisténcia a fragmentacdo, resisténcia ao desgaste e distribuicao
granulométrica sao descritos no SVE 901-1. A penetracdo e a aderéncia do betume
aos agregados grosseiros utilizados na mistura devem ser verificadas pelo menos
uma vez por cada 200 toneladas de betume. A declaracdo de desempenho do
fabricante da mistura de asfalto pode ser utilizada como base para o
restabelecimento da sobrecarga relacionada com a escavacdo com uma superficie
maxima de 1000 m®.

(6) As poeiras provenientes dos coletores de poeiras da instalacdao de asfalto podem
ser utilizadas em misturas de asfalto constituidas por rochas igneas e metamoérficas e
agregados artificiais até 50 % do peso total do enchimento e das poeiras
adicionadas. Este requisito ndo se aplica as misturas de asfalto de tipo CA. Os
requisitos para a utilizacdo de poeiras provenientes de coletores de poeiras da
instalacdo de asfalto na mistura de asfalto sdo descritos na norma EVS 901-3.

(7) Deve existir um laboratério na vizinhanca imediata de cada instalacdo de asfalto,
incluindo instalagdes moveis, para determinar a distribuicdo granulométrica dos
agregados e misturas de asfalto e o teor de aglutinantes das misturas de asfalto.



(8) O laboratério referido na subseccao (7) da presente seccao nao necessita de ser
acreditado.

(9) A temperatura de mistura das misturas de asfalto deve ser escolhida de acordo
com a marca do ligante e as temperaturas permitidas sao indicadas no EVS 901-3.
Para o fabrico de misturas de asfalto a temperaturas inferiores ao permitido,
utilizam-se aditivos para melhorar a capacidade de transformacdo da mistura.
Dependendo da marca do betume, a utilizacdo de temperaturas de mistura diferentes
das indicadas no SVE 901-3 pode ser utilizada de comum acordo com a entidade
adjudicante das obras rodoviarias.

§ 17. Transporte de mistura de asfalto

(1) A parte posterior do camido que transporta a mistura de asfalto deve estar limpa
antes do carregamento. A mistura ndo pode derramar-se nem estratificar durante o
transporte. A mistura de asfalto pode ser transportada por um camido adaptado. A
carga da mistura de asfalto deve ser coberta.

(2) Se a mistura de asfalto for transportada por um camido ndo adaptado, a distancia
maxima de transporte é de 15 km para as misturas SMA e de 40 km para as misturas
AC.

(3) Se a mistura de asfalto for transportada num camido adaptado para além dos
15 km permitidos para as misturas SMA e 40 km para as misturas AC, a distancia
maxima de transporte dependera do tempo de transporte, das condigOes
meteorologicas e da composicdo da mistura, mas a mistura deve poder ser
processada quando instalada. A temperatura da mistura de asfalto deve ser
verificada no reboque de cada camido que entra imediatamente antes de ser
descarregada para o papeldo e registada por escrito no relatério. O relatério deve
incluir o tempo e a posicao de empilhamento da carga, bem como a temperatura da
mistura de asfalto. No reservatorio do papeldo, a temperatura da mistura de asfalto
pode ser até 10 °C inferior a temperatura de mistura mais baixa permitida para este
tipo de mistura, indicada no EVS 901-3. Com o acordo da entidade adjudicante, a
mistura pode ser instalada a temperaturas mais baixas se o executante da obra
provar que a mistura é processavel.

§ 18. Instalacao de mistura de asfalto

(1) A mistura de asfaltos deve ser instalada numa base devidamente construida e
aceite pelo supervisor proprietario.

(2) As superficies podem ser fixadas a temperaturas superiores a +5 °C e subsolos
(camadas de ligacdo e suporte) superiores a 0 °C. A colocacdo da mistura de asfalto
a temperaturas de 0 a +5°C deve ser efetuada com aditivos que melhorem a
processabilidade da mistura (reduzindo a temperatura da instalacdo). A superficie
deve ser instalada em tempo seco e desde que a base e o talude ndao sejam
congelados. As superficies podem ser aplicadas sobre uma base tratada com um
aglutinante quando a base estiver seca.

(3) A fim de melhorar a aderéncia entre as camadas superficiais, o asfalto e o



pavimento devem ser ferrados com betume e emulsdo betuminosa. As
caracteristicas do betume e da emulsdo betuminosa sdo descritas no EVS 901-2. A
agua emulsionada deve ser evaporada antes de espalhar a camada. A norma para o
consumo de betume primario é de 0,10 a 0,30 1/m2.

(4) As juntas de mistura de asfalto frias, previamente instaladas, necessitam de
endurecimento, utilizando o mesmo iniciador nas camadas inferiores que o utilizado
para encadernacdo das camadas inferiores, mas para preparar as juntas da superficie
de desgaste, sdo utilizadas colas especiais, fitas de juntas ou estas sdo construidas
como juntas quentes utilizando equipamento especial.

(5) A espessura minima e maxima da camada a aplicar depende da dimensdo
maxima das particulas D do agregado do tipo de mistura utilizada. As espessuras
minima e maxima da camada a aplicar

sdo indicados no SVE 901-3.

(6) No caso de uma superficie asfaltada de varias camadas com declive unilateral,
desloca-se a articulacdo longitudinal de cada camada subsequente

de, pelo menos, 15 cm em relagdo as juntas longitudinais das camadas anteriores de
asfalto. As juntas longitudinais no ponto de rutura das camadas inferior e superior
da superficie de uma estrada com duas ou mais faixas de rodagem de inclinacao
dupla devem ser deslocadas em relagdo a outra em pelo menos 5 cm. A articulacdo
longitudinal ndo deve estar na via do principal fluxo de trafego.»;

43) A seccdo 19(2) passa a ter a seguinte redagao:
«(2) Pode ser permitida a circulacdo na superficie se a temperatura da superficie
descer abaixo de +40 °C.»;

44) E revogada a subseccdo 20 (1) 2);

45) A seccdo 24 passa a ter a seguinte redacao:
Seccdo 24. Construcao de porticos e pontes

(1) Para efeitos do presente regulamento, entende-se por pontes, viadutos, tineis,
passagens inferiores e passagens superiores. A galeria é uma instalacdo no taldo
para passar a agua por baixo da estrada.

(2) Os requisitos de qualidade para a construgdo de pontes e galerias devem ser
incluidos numa documentacao de projeto, na medida em que seja possivel concluir a
construcdo e inspecionar as obras realizadas. Os desvios em relacdo ao projeto de
construcdo de jardins sdo definidos no anexo 16 do regulamento e no anexo 17 para
a construcao de pontes.

(3) Para a construcao de casacos e pontes, devem ser verificadas as seguintes
dimensdes em relagdo ao projeto:

1) a altura e a posicdo prevista da instalacao;

2) dimensdes delimitadas por cima e por baixo da instalacao;

3) inclinacdes longitudinais e latas da estrada sobre o casaco e a ponte;



4) localizacdo e medicdo dos elementos estruturais (incluindo juntas e barreiras de
colisao);

5) compactacgdo do subsolo e do agregado;

6) existéncia de uma declaracdo de desempenho ou de uma declaracdo de
conformidade para os produtos e materiais;

7) construcoes (incluindo protecdo lateral) e suas superficies;

8) O desempenho dos sistemas de drenagem de agua (por exemplo, sistemas de
isolamento hidrotérmico e de drenagem do solo e das aguas superficiais).

(4) O trabalho de betdao em cascos e pontes deve basear-se nos seguintes elementos:
1) Os requisitos aplicaveis aos produtos acabados de betdo descritos nas normas
EVS-EN 12794, EVS-EN 14844, EVS-EN 14991, EVS-EN 15050 e EVS-EN
15258;

2) os requisitos para a construcdo de betdo e betdo descritos nas normas EVS-EN
12350 e nas normas EVS-EN 206, EVS-EN 1536, EVS-EN 12699, EVS-EN 13670
e EVS 814;

3) A conformidade com os requisitos especificados para o teor de ar de uma mistura
de betdo que cumpra os requisitos de resisténcia ao gelo deve ser verificada para
cada carga entregue no local como amostra pontual imediatamente antes da
instalagao;

4) O periodo de manutencao e protecao do betdo contra as intempéries deve ser de,
pelo menos, 120 horas (cinco dias), o que corresponde a classe de manutencdo 4,
sendo a classe de manutencdo dependente da temperatura da superficie do betdo a
compressao normal de 70 %.

(5) A mistura de betdao que ndo cumpra os requisitos especificados na seccao (4) 3
da presente seccao nao deve ser utilizada e o material ndo conforme instalado deve
ser removido.

(6) O trabalho de metal em cascos e pontes deve basear-se nos seguintes elementos:

1) Requisitos estruturais de aco, tal como descritos na norma EVS-EN 10027;

2) A temperatura de ensaio declarada do ago estrutural deve ser de, pelo menos, —
20 graus;

3) Um sistema de protecao de tintas concebido para proteger as estruturas de aco na

atmosfera deve satisfazer os requisitos da norma EVS-EN 12944, classe ambiental

C3;

4) A classe de durabilidade para pontes e cascas novas no sistema de revestimento

de tintas que protegem as estruturas de aco deve ser, pelo menos, H e para as pontes

e cascas de cultura reparaveis M.

(7) Os elementos das pontes devem ser instalados com base nos seguintes elementos:

1) os requisitos aplicaveis aos rolamentos estruturais de pontes, tal como descritos na
norma EVS-EN 1337;

2) A articulacdo de deformacgdo da ponte ndo deve ser superior a superficie do
pavimento do pavimento da estrada;

3) A profundidade da superficie da articulacdo a partir da superficie da cobertura da
estrada pode ser até 5 mm.

46) A seccdo 25(1) passa a ter a seguinte redacao:
«(1) A instalacdo de dispositivos de controlo do trafego deve cumprir as normas



estonias EVS 613, EVS 614 e EVS 615.»;

47) A seccdo 25(2) passa a ter a seguinte redagao:

«(2) As tolerancias de altura para os sistemas de retencao rodoviaria em relacao a
altura da superficie devem ser de +0,05 metros e a tolerancia em relacdo ao plano
vertical deve ser de £0,02 metros numa seccao reta de estrada de 50 metros de
comprimento.»;

48) A seguinte subseccdo 2' é aditada a secgdo 25, com a seguinte redagdo:

«(2") A posigdo do posto de marcagdo perpendicular a estrada pode diferir +0,1 m da
linha de montagem, a altura dos refletores acima da superficie da estrada +0,05 m, o
desvio em relacdo a vertical +3.°.';

49) Na subseccdo 26 (2), a seguir ao termo «profundos» é aditada a expressao «pelo
menos com aterro existente,»;

50) E revogada a subseccio 26 (13);

51) o regulamento deve ser completado com a sec¢do 27 com a seguinte redacao:
«Seccao 27. Disposicao de implementacao

(1) Os contratos celebrados ou as obras iniciadas antes da entrada em vigor da
presente disposicdo ficam sujeitas a versao do regulamento que entrou em vigor em
23 de novembro de 2020.

(2) A versao do regulamento que entrou em vigor em 23 de novembro de 2020
pode ser aplicada a um contrato celebrado no prazo de trés meses a contar da data
de entrada em vigor da presente disposicao»;

52) Os anexos 3, 10 e 12 do regulamento sdo estabelecidos com uma nova redacao
(em anexo);



53) Séo revogados os anexos 14 e 15 do regulamento.

(assinado digitalmente)

Vladimir Svet Ministro (assinatura digital)
das Infraestruturas Chanceler

Keit

Kasemets

Anexo 3. Fator de compressao do indice de vazios superficiais e residuais
Anexo 10 Limites gerais da distribuicdao granulométrica das misturas nao ligadas
Anexo 12: Requisitos minimos para os agregados utilizados na preparacao
superficial



Ministro dos Assuntos Econémicos e das Infraestruturas
Regulamento n.° 101, de 3 de agosto de 2015
«Requisitos de qualidade da construgdo rodoviaria»

Anexo 3

Anexo 3
(tal como alterado)

FATOR DE COMPRESSAO DO INDICE DE VAZIOS SUPERFICIAIS E

RESIDUAIS

Mistura do tipo EVS 901-3

Amostra de superficie média

Amostra conjunta

Fatorde | Indice de Fator de indice de

compressao | vazios, % compressao vazios, %
MSE > 0,96 4-11 >0,90 <14,0
AC 16 base
AC 20 base > 0,96 4-12 >0,91 < 15,0
AC 32 base
AC 8 bin
AC 12 bin > 0,97 1-6 > 0,92 <8,5
AC 16 bin
AC 20 bin
AC 8 surf
AC 12 surf >0,97 1-6 >0,94 <8,0
AC 16 surf
AC 20 surf
SMA 8
SMA 12 > 0,98 1-6 > 0,94 <8,0
SMA 16




Ministro dos Assuntos Econémicos e das Infraestruturas
Regulamento n.° 101, de 3 de agosto de 2015
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Anexo 10
(tal como alterado)

Anexo 10

LIMITES GERAIS DA DISTRIBUICAO
GRANULOMETRICA DAS MISTURAS NAO

CONSOLIDADAS
Categor Dimensao do crivo,
ia EVS- mm
Po Mistu | EN Utilizag
q a 13985 %o 8 63 4 31,5 2 16 8 4 2 1 0, 0,063
0 0 0 5
Passar através de um crivo, em peso %
1 | o G, | Base 1 85~ |- 50— | 31-60 18- 10— 6-26 0-20 | 0-5
31,5 ndo 0 99 78 46 35
tratada 0
2 | o G, lc,om 1 85— |- 43— | 23-66 12— 6-42 3-32 | 0-20 0-5
31,5 lgante 0 99 81 53
0
3 | o/63 G, 1 85— | - 50— |- 31- | 18-46 10- 6-26 0-20 | 0-20 | 0—5
0 99 78 60 35
0
4 | 0/63 G, 1 85~ | - 43— |- 23— | 12-53 6-42 | 3-32 |- 0-20 0-5
0 99 81 66
0
5 | 0/16 _ Estrada - - 1 85~ | 65-90 50— 35— 20— 10~ | 5-15
de 0 99 75 60 45 40
cascalho 0
6 | o/ o I 1 85- |- 60— | 40-65 30- 20- | 10- 8-20 | 8-15
31,5 pol 0 99 80 55 45 30




0

Observacdo: em bases ndo tratadas com o aglutinante, a distribuicao granulométrica é determinada a partir de uma amostra de material colhida de uma

base acabada.

No caso de uma mistura Pos 1-Pos 4, a distribuicao granulométrica declarada pelo fabricante da mistura deve situar-se dentro dos limites da distribuicao
granulométrica declarada pelo fabricante da categoria adequada EVS-EN 13285. As amostras de controlo colhidas no estaleiro ndo podem exceder os
limites gerais da distribuicdo granulométrica do anexo 10.

REQUISITOS MINIMOS PARA OS AGREGADOS UTILIZADOS NA PREPARACAO SUPERFICIAL

Anexo 12

Ministro dos Assuntos Econémicos e das Infraestruturas
Regulamento n.° 101, de 3 de agosto de 2015
«Requisitos de qualidade da construgdo rodoviaria»

Do anexo 12;
(tal como alterado)

«R1»): R2, R3 500-2 500 R4 2 501-8 000 R5 > 8000 Normas de ensaio
Caracteristica <500 a/24h* a/24h* a/24h*
a/24h*
Distribuicdao do tamanho da Categoria GC85/20 GC90/15 EVS-EN 13043
particula
Descrigdo petrografica Determinada Determinada Determinada Determinada EVS-EN 932-3
Resisténcia a fragmentacdo Categoria | LA30 LA30 LA25 LA20 EVS-EN 1097-2




EVS-EN 1097-9

Resisténcia ao desgaste Categoria | PN AN19 AN14 AN10

Resisténci | EVS-EN 1367-6
solucdo NaClal 9. Categoria | FNaCl 4 FNaCl 4 FNaCl 4 FNaCl 4 v

. EVS-EN 933-3
Indice de flacidez Categoria | FL25 FL20 FL15 FL15 v

Aderépcia com ligante % > 90 % > 90 % > 90 % > 90 % EVS-EN 12272-3
betuminoso no momento do

impacto**

ﬁﬁgf;‘g;;ea‘gggagz‘;‘gﬁas**** % > 60 % > 60 % > 50 % > 50 % EVS-EN 12697-11
Teor de particulas finas Categoria | f2 F1 F1 1.0 EVS-EN 933-1

* — Volume de trafego disponivel;

** _ — Para a demonstracdo da aderéncia, deve selecionar-se um dos dois métodos de acordo com o ligante utilizado. Se o acabamento superficial for realizado com
emulsdo betuminosa, a aderéncia deve ser avaliada utilizando a norma EVS-EN 12272-3 e, se for utilizado betume, deve utilizar-se a norma EVS-EN 12697-11;

NR — ndo regulamentado.
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